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FACT-SHEET
Designation: 8™ World Floorball Championship Women 2011
Organiser: Swiss Unihockey
Date: 22" to 29™ May 2011
Arrival: Saturday, 21.05.2011
Opening: Sunday, 22.05.2011
Final day: Sunday, 29.05.2011
Venue: Winterthur

Sports arena:

Training hall:

Accommodation:

Transport:

Funding:

Support:

Eulachhalle Winterthur
for all matches

Capacity: Main hall 2300 seats
Yet to be defined

Winterthur and environment have a wide
range of accommodation possibilities in all price ranges

Winterthur has ideal connections by all means of transport.

The World Championship will be funded by the Confedera-
tion, the canton and the town of Winterthur. In addition the
event is being professionally marketed.

Swiss Olympic Association

The Federal Office of Sport, Macolin
The Authorities of the Canton of Zurich
The Authorities of the City of Winterthur

Swiss Unihockey
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GENERAL INFORMATION ABOUT WINTERTHUR

Winterthur is a town of over 96'000 inhabitants and is in the region of Greater
Zurich. It is the sixth-largest city in Switzerland and forms its own economic, cul-
tural and political centre. It is an attractive little town, which offers great variety on
a human scale and thus a great quality of life for its population. It has excellent
traffic connections to the Swiss railway network, to the Zurich rapid-transit railway
and to the airport. The excellent housing situation with large green areas is wor-
thy of note. One-third of the surface of the municipality of Winterthur is built up,
one-third is forest and one-third is put to agricultural use.

Winterthur enjoys a special reputation as a cultural city. This is particularly so because of its great
art collections, the many different museums as well as the rich musical and theatrical life. The his-
torical old part of town with many buildings worth seeing, squares and a generous pedestrian pre-
cinct is the daily meeting place for thousands of people. The town also plays an important role as
an educational centre, especially with the new Winterthur campus of Zurich University (ZHW) and
the Technopark.

Winterthur has excellent connections by all means of transport:

¥ Zurich Airport is served by 120 direct trains
daily or reached by car in a quarter of an hour. /
Practically all destinations in the world can be
reached from this international hub. Schafftdusen o iingen
——— Approximately 150 express trains a day Stop [ L o Fra’ujﬂﬂd’-’f?
in Winterthur. There is an Intercity connection to _____ﬁw_j_ntmim.«?,b.wu
all large Swiss towns every half hour. &;Klﬂfé-ﬁ. . T -
Approximately 800 rapid-transit and regional o . W ““x-ﬁ./
trains operate from the nine Winterthur city ﬂiﬂh.f’{ St Gallen
stations daily. For example, the S12 takes you to | =" | \\\ [
the heart of Zurich city in only 19 minutes. 3 —y
TN iﬁ@lp%rswil
—Winterthur has four access/exit points on the afug -
Al motorway connecting it to the Swiss national /. .
road network. Luz er{ ________%
P Weay, d
Travel time to: By train By car
UNIQUE Zurich Airport 15 minutes 20 minutes
Zurich town centre 20 minutes 25 minutes
Geneva 3% hours 3 hours

Winterthur is the homeland of the seventeen-time Swiss Champion and the 2005 European Cup
Winner Red Ants Rychenberg Winterthur. Besides, the Red Ants produced 9 World Champions in
2005 and numerous World Vice-Champions from preceding World Championships.

Swiss Unihockey CANDIDATURE DOSSIER




[~ .. )

CANDIDATUR DOSSIER

! 8™ World Floorball Championship Women 2011

GENERAL INFORMATION ABOUT THE ARENA

The Winterthur Eulachhallen is located on the
edge of the city centre, a 10-minute walk from
Winterthur station with its excellent connections
with domestic and international long-distance
traffic as well as direct shuttles to Zurich Kloten
Airport. If necessary, the Winterthur city bus
guarantees a problem-free and reliable service
for the individual transport of guests and
visitors.

The location of the Winterthur Eulachhallen, only 2 kilometres from the Winterthur Wulflingen motorway exit,
is a further advantage, as are the 300 or so outdoor parking places available.
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(1) Hall 1
2'480 m?®, for events with 500 to 3'000 persons

(2) Hall 2

2'780 m?, for events with 500 to 3'000 persons; can
be split in the centre with a sliding panel to make
Halls 2A and 2B each taking a max. of 1'500 per-
sons (each 1'390 m?)

(3) Restaurant

With kitchen and self-service, without catering obli-
gation, 50 places (48 mz) within the Buffet area, 100
(110 m?) within the restaurant area.

(4) VIP area
For max. 120 persons, also usable as video area
(127 m?)

(5) Foyer
max. 200 persons (221 m?)

(6) Parking lots
300 slots right next to the Eulachhallen

Auxiliary areas

First aid room

Cloakroom (4 on the lower level, 4 on the upper
level

Referees’ cloakroom (2 on the upper level )
Physiotherapist’'s room (on the upper level )

Swiss Unihockey
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23 Fo
Tel direkt | 032 327 62 20 SWISS UNIHOCKEY
Tel | 03232761 17 . i
il e el S0 Herr Gerhard Zingg, Zentralprasident
E-Mail | matthiss. remundi@baspo.admin.ch Ostermundingenstrasse 69
Internef | www.baspo.ch Postfach 621
CH-2532 3000 Bern 22

fagglingen = 15.2.2008

Kandidatur Swiss Unihockey; Damen WM 2011 und Herren WM 2012

Sehr geehrter Herr Zingg

Das Bundesamt fur Sport (BASPO) begrisst und unterstitzt die Kandidatur von Swiss
Unihockey zur Durchfiihrung der

Unihockey Weltmeisterschaften Damen 2011
Unihockey Weltmeisterschaften Herren 2012

in unserem Land.

Swiss Unihockey hat viele Erfahrungen auf dem Gebiet der Veranstaltung wvon
sportlichen Grossanlassen. Der Verband hat mit der Organisation der
Weltmeisterschaften Damen 2003 in Bern und der Welimeisterschaften Herren 2004 in
Kloten bewiesen, dass er (ber die Kapazitadten und Kompetenzen flr die Durchfiihrung
en von erfolgreichen, internationalen Anlassen verfugt.

Das BASPO hofft, dass die Vergabe der beiden geplanten Weltmeisterschaften durch
den internationalen Unihockey-Verband zu Gunsten von Swiss Unihockey und der
Schweiz ausfallen wird.

Mit freundlichen Griissen

BUNDESAMT FUR SPORT

Matthias Remund
Direktor

Swiss Unihockey CANDIDATURE DOSSIER
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SWISS UNIHOCKEY
Mr. Gerhard Zingg, Central Chairman
69 Ostermundigenstrasse
P.O. Box 621
3000 Bern 22
15.2.2006

Swiss Unihockey application — Women’s World Cup 2011 and Men’s World Cup 2012

Dear Mr. Zingg,
The Federal Office of Sports (FOS) welcomes and supports the Swiss application to host the

Unihockey Women’s World Cup 2011
Unihockey Men’s World Cup 2012

in our country.
Swiss Unihockey has considerable experience in organising major sports events. The Association has shown by its
organisation of the Women’s World Cup in Bern in 2003 and the Men’s World Cup in Kloten in 2004 that it has the means

and personnel for running successful international events.

The FOS hopes that the International Unihockey Association will decide in favour of allocating both the planned World
Cups to Swiss Unihockey.

Yours sincerely
FEDERAL OFFICE OF SPORTS

Mathias Remund
Director

Swiss Unihockey CANDIDATURE DOSSIER
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Direkt: 031 359 71 30 W?

Kandidaturen Swiss Unihockey
Damen WM 2011 und Herren WM 2012

Sehr geehrte Damen und Herren

Wir haben die Bemihungen von Swiss Unihockey zur Ubernahme der Damen WM 2011 und
der Herren WM 2012 mit Interesse zur Kenntnis genommen und bestétigen Thnen gerne, dass
sich Swiss Olympic, als Dachorganisation des Schweizer Sportes, voll und ganz hinter eine
Kandidatur Ihres Verbandes stellt.

Im Rahmen unserer Richtlinien fir Beitrdge an Internationale Grossanldsse sind wir auch
gerne bereit, Meisterschaften dieser Gréssenordnung entsprechend zu unterstiitzten.
Insbesondere freuen wir uns, dass Ihr Verband die Planung friihzeitig angeht und wir bitten
Sie, in Ihren Uberlegungen auch die Finanzierungsfragen gemass obigen Richtlinien sorgfaltig
zu priifen.

MNach einer allfalligen Zusprache fiir eine Kandidatur Schweiz erwarten wir gerne Ihr Gesuch
mit dem entsprechenden Detailbudget und versichern Sie bereits heute unserer bestméglichen
Unterstutzung.

Mit freundlichen Griissen

Swiss Olympic Asscociation

/
Marco Blatter Hans Babst
CEQ CFO

cc Herr Christoph Nitzi, Bundesamt fiir Sport, 2532 Magglingen

Swizs Olympic Association Haus des Sportes Telefan +41 (0)31 35871 1
Laubeggstrasse 70 Fax 441 (0)31 352 33 80
Postfach 606 info@swissolympic.ch
CH-2000 Bern 22 www.swissolympic.ch

Swiss Unihockey CANDIDATURE DOSSIER
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SWISS UNIHOCKEY

69 Ostermundigenstrasse
P.O. Box 621

3000 Bern 22

Bern, 14 February 2006

Head Office
Hans.babst@swissolympic.ch
Direct phone No. 031 359 71 30

Swiss Unihockey applications
Women’s World Cup 2011 and Men’s World Cup 2012

Dear Sir or Madam,

We noted with interest that Swiss Unihockey is applying to host the Women’s World Cup 2011 and Men’s World Cup
2012 and are pleased to confirm that Swiss Olympic, as the umbrella organisation for Swiss sports, is completely and
wholeheartedly behind your Association’s application.

We are more than prepared, in accordance with our guidelines on contributions to major international events, to support
championships of this order of magnitude. We are particularly pleased that your Association is applying early to plan this
event and we would ask you, in your deliberations, to also review the financial aspects in accordance with the above-
mentioned guidelines.

Should you receive any assurances in respect of a Swiss application, we shall be pleased to receive your request with
the relative detailed budget and ensure you of our best possible support.

Yours faithfully
The Swiss Olympic Association

Marco Blatter Hans Babst
CEO CFO

Swiss Unihockey CANDIDATURE DOSSIER



